REFLEKSIJE O NASOJ PROSLOSTI I SADASNJOSTI

Nelkoliko “popratnih mzslz uz 150, ~obljetnicu F mnzevaé’ce klasicne gtmnamge
u Sinju

Augustin Ante Akrap’

Dok ‘ove godine ‘s ponosom govorimo i pi§emo o150, obljetnici Franjevacke
klasiéne gimnazije u-Sinju, moZe se nametnuti:pitanje: PokuSavamo -1imi,
suvremene generacije, Zivjeti od »stare slave«?

Zanimljive su te obljetnice. Mozda ‘zaletom -u proSlost bjeZimo od sadainjo=
sti i bojimo se buducénosti -~ hranedéi se vrednotama:kojih se davni tragovi,
nekih ‘manjih ili -veéih “dogadaja, ‘trajanja -ili “slavnih 'likova tek “nasluéuju.
Slavimo dogadaje, dogodene u-¢inu ili ‘dogadane u kontinuitetu; likove: koji su
neosporno ‘ili sporno- veliki, ‘zasluzni, koji su bili, toboZe, onakvi:kakvimaih
zamiSljamo ili onakvi kakvimaihje netko doZivio, asimilirao, u:dusi, srcu;
mozgu i primozgu transformirao i nama: ‘ostavio kao - testimonium temporis.
A''nije 'to, moZda, testimonium temporis, nego, radije, testimonium personae
sanae ili personae morbidae. Pa, sjetimo se, ponekad; kada' slavimo, slavimo
li mo#da istinu ili poluistinu ili éak laZ, dogadaj-ili fantaziju, éast ilii‘sra-
motu. : .

Slaviti pro§lost pametno je tek 'kad nas' poti¢e na Zivol. Rekao bih: kad iz
nje struji Zivot, Ako bismo druk&ije mislili i radili, raspredanje o' proglosti
moglo bi ‘biti komiéno ili tragikomiéno. Ul]uljklvatl se u ono §to je proslo, a
ne t{raziti u toj pro$losti-duboko korijenje iz kojega bi mogle izbiti:mladice:
znacilo bi pjevati i kliktati nad osuSenim kostima koje su tek ‘tuZni- tragovi
onoga S$to je bilo, a sada ih viSe mema. Zato Je, ponekad, sjecanje na proslost
kao ogledavame u_c¢udesnu zrcalu koje na nas pogled emitira draZesne slike
koje u stvari viSe ne. eg21st1ra3u ali se na naSe Zelje pojavljuju da bi nas
zabavile 111‘ud0v011;11e nafoj ‘znatiZelji koja vapi da 'dozna ono §to je nekada
bilo.i — na tome ostaje.

Slavljen]e pmslosti ima smisla kad ta proflost izaziva da je slavimo, kad ona
Zivi“u suvremenim generacijama barem prikriveno-ili kad ona u t1m gene-
racijama éak prsti od #ivota, pro§lost od &ije energue cvijete cvjeta, drvece
se budi i raste, izvori kljucaju, rijeke se bistre i natapaju zemlju, sunce ne-
pomudéeno svijetli i grije, ¢ovjek i narod osjedaju se sretnim §to su provreli
iz takvih Zivotno bogatih i.zdravih sokova da im se ne wvidi kraja,

Proslost treba ‘da bude prethodnica poStene, zdrave i humane ‘buduénosti.
Bogom je nadahnuta istina o €ovjeku, koji je ‘nekada egzistirao i ‘napustio
sada§nj_ost, utonuo “u - proslost: In-. memoria  aeterna -erit- iustus! Zlo moZe
postojati i vladati, Siriti se i razbuktavati se, ali ¢ovjedanstvo, ipak, ‘nikada
u nacelu ne 1zv1ac1 iz proSlosti 'zlo, zlo¢in ~— da bi ‘ga slavilo. Zlo, hodanje
stranputicom, Zelimo zaboraviti, zehmo brisati iz ‘memoara lJudske povijesti.
Jer, na zlu ne moZe rastl ¢ovjedanstvo, Jedlno U vjeénoj ce uspomem b1t1

pravednuk !

Postoje, zato, mnogi razlozi da proslavimo stopedesetu obIJetnlcu osnutka
Franjevatke gimnazije u Sinju. Razlozi su veé navedeni., Ova je Gimnazija
u sadas$njosti samo nastavak takve proslosti ili p0v1Jesnosb1 Zivota Jedne insti~
tucije koga je zivjela pumm zivotom, ‘cvjetala i rasla, plodlla se iu nepre-
kinutom nizu vremena i Sinini prostora svjedoéila da je mogude Zivieti ¢asno
i poSteno, humano i kr§éanski i, usprkos svemu, opstati i radati bogatlm plo-

dovima srca 1 uma,

Franjevacka Je ‘gimnazija nikla u Sln;]u nge su flanJevc1 pustlh korijenje
‘duboko u ovaj dio ‘Ju’ine Hrvatske, povijesno sigurno veé u 14. stoljeéu, u
vrijeme kad veé nismo imali svouh narodnih vladara. Zato mira u ovim
dijelovima domovine nije bilo stolje¢ima, a mir je svakome potreban da bi
se bogato razbuktala du$a, srce progovorllo i marljiva ruka ostavila tragove,
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MadzZari, “Mledani, “Turci, ‘Austrijanci... - malena je ova zemlja bila ‘za
tolike pohlepnike. Svatko je-htio:ugrabiti-sve, a kad mije mogao sve — ugra-
bioje koliko:je mogao. Na svakom koraku -ove zemlje stajao:je Moloh raz-
valjemh usta ‘1 Zderao 'sve ‘koga je ‘mogao - dohvatiti. ‘NaSe se nacionalno
usmréivanje mJe zaustavilo “samo ‘na golom zivotu. Stranci su nam ubijali
i:dusu. A to je dno:nesreée. Stolje¢ima, iz -dana u . dan, pokazivali su nam
da ‘nismo mi oni koji jesmo: 'ako smo -oni 'za koje ‘se smatramo tada ‘smo
glup1 diVl]l barbari. Nauditi - nekoga-da 'se:samoga sebe stidi' ——vrhunsko
je umijeée, ali je to-za patnika: vrhunac tragedije. Y poslije tolikih ‘stoljeéa
pranja hrvatskog mozga, s-istoka i zapada, sjevera:i:juga,; éudo je BOZJe da
ipak nismo zaboravili kako se zovemo, zapamtili smo. da:'smo:se zvali i da
se zovemo Hrvatima, a ne Dalmatincima da ‘govorimo i piSemo jezikom hrvat-
skim, a ne nekom mJesavmom Jezﬂ«:a polltlke straha i 1deolog1]e

leakvo iznenadenje da mnogi u narodu narodu hrvatskom kroz tohka sto-
ljeéa prisilnog i bezobraznog obez1men31van3a izgubige ravnovjesje, zabora-
vi$e ‘svoje macionalno “Kkrsno -ime; odbaciSe.svoj ' materinski jezik, ‘obukoge
tudinsko kulturno:i duhovno ruho i proglasiSe se’ za:one koji to nikako ne
mogu biti; Ali“‘jezato - jo§ vele iznenadenje: da u’ jo§. veéem broju naroda
naSega ostade, i to u vremenima kad se- spaSavao :goli Zivot, u-danima kad
se ‘od tudmskog zloCina ledila krv u Zilama (Marulié, Molztva suprotiva Tur-
kom), ostade sjecanje, kao nagonslu zov za ‘trajanjem, da imamo svo:e nacijo-
nalno ‘ime, kme se ‘ne mijefa s imenom nijednog naroda, 1 svoj jezik, Kkoji
je vlastiti, na§ nekupljeni i nepl\odam jezik, blago naSe, ‘'u kojemu ‘se pre-
tate ‘dusa nasa jezik kojega se nikada nismo odrekh n1t1 ‘se kan:bmo odredi,

Nasa Fran;evaékaglmnazua umeJ:u, utemeljena 8k, god, 1838/39, ne ‘bag
sludajno, “dobi- éasnu zadadu da:veé¢ god. 1854. pocinje djelovati- kao' javna
gimnazija s hrvatskim nastavnim ‘jezikom. U-moru ‘talijangtine; i tah]anske
kulture. i tah]anskog mentaliteta u obrazovanim slejevima drustva, i protu-
hrvatske i civilne“i crkvene "politike ' jedina gimnazija i jedina od sli¢nih
§kola 'u Dalmaciji poéinje ‘odgajati i obrazovati mlade namastaJe u tom Za-
postavljenom, odbadenom i prezrenom hrvatskom jeziku.

Kad odnarodeni :‘sinovi, ‘tzv. ‘Dalmatinci, ‘ustadoSe protlv Jezﬂ{a hrvatskoga,
franjevci, viéni molitvi i radu, pastorlzlranju naroda i ‘pouéavanju puka, ne
zaboravi$e da je duznost branitiine samonarod, zalagati se ‘ne samo za na-
rod ‘nego i za to zlatno zlato narodno, dusu nar,odnu — jezik ‘hrvatski,

Kad ti netko zanijefe narodno ime, veée ti krade nije mogao poéiniti; kad
ti "netko omalovaZi, potcuem, izruga, a pogotovu ‘odrekne .ime Jez1ka tvoga
naroda, goreg ti 7loéma nije mogao nanijeti. Citava djelatnost, osim osnovne
rehg&ozne odgojna i obrazovna djelainost ove ‘Gimnazije, ‘posebno u tefkim
danima druge polovice 19, stoljeca kad su se Hrvati 'u Dalmaciji morali bo-
riti s hrvatskim talijanasima i taluansklm iredentistima za osnovne hrvatske
narodne vrednote, dakle djelatnost je Gimnazije bila: obrana narodnog imena
i borba za osnovna prava upotrebe hrvatskog jezika u javnom Zivotu. Kad
danas ditamo tekstove koje je god. 1860. napisao o toj temi direktor Gimna-
zije fra Ante Konstantin Matas, .s. udivljenjem se pitamo: Otkuda tome ¢ov-
jeku. i njegovim kolegama profesorlma franjevcima tako snaZna i izvorna
nacionalna - svijest. — poshJe tolikih - stoljecéa talijanskog zatiranja svega §to
nije: bilo. talijanskog srea i uma? Neéemo pogrijesiti. ako kaZemo .da .je.ova
svijest ostala .u.veéem dijelu primorskih mjestd i u cijelom . primorskom
zaledu dalmatinske Hrvatske .jo§ od davnih vremena hrvatskih knezova. i
kraljeva, po onim kamenitim zagorskim selima, koja su .se prilijepila uz
kakvo kraSko poljce ili se sakrila u vrtadama, gdje je bura zavijala, a jugo
mlatilo po Sevaretim kudicama, gdje su oveca i koza bile hraniteljice i sudru-
zice od Zivotne borbe otvrdlom i na sve spremnom hrvatskom éovijeku.

Matas poruduje éelniku splitskih i sinjskih talijana8a dr. Anti Bajamontiju i
talijanasima svih boja: »Mi dastimo savist (coscienza), da smo narod Hér-
vatski imenom, jezikom, krvi i obi¢ajem, da nas ima prosli 400.000, da vam
nismo robovi veé¢ sugradani, da s vami imamo jednake drZavne terete (ag-
gravi), s toga zahtivamo i jednaka prava (diritti)«, (Silo za ognjilo, Zagreb
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1861, str. .6).. Jadranska istoéna obala nije talijanska kao §to ni Jadransko
more nije talijansko, odgovara Matas talijanagima: »Ako-Harvati ili. Slovinci
nikad se na ‘obale ‘i otoke jadranske. ne. razpruZiSe, kako se.je to dgodilo,
da su ‘najstariji “Hervatski -pismeni - spomenici -pisani ‘ba§ u primorju ili- na
otocim . ..« (str, 15). Da su po-dalmatinskim  primorskim mjestima 'i:po oto~
cima od davnine Hrvati, a ne Dalmatinci, i.da je to:stanovni§tvo svoj jezik
nazivalo ‘hrvatskim jezikom,: Matas:se 'sluZi argumentom . knjiZevnog ‘i -znan-
stvenog stavaraladtva koje je nastalo:na tom podruéju: ». .. pogledajmo samo
naslove -nikih - na8ih -knjiZzevnih -dila, - n, -p. Historie svete udovice ‘Judite, u
versih  Heérvatski sloZena. od Marka Marula Splitjaning 1501, Pistule i Evan-
gelja ... Hervatskim jezikom :stumadena . od - Fr.. Bernardina  Splitjanina - 1495,
Poviest  Vandjelska ili -bogatog Epulona i ubogog-Lazara u. Hérvatski spivana
od J. Kavanjina Kaugrosovica -vlastelina . Splitskoga. - Zakon Crkveni za pro-
svitljenje Hérvatskog naroda od Andjela della Costa Splitjanina 1708 i mnoga
dégga<< (str. 15).

Matas se ne oslanja samo na knjiZevna djela. On.protivnike .upuéuje na na-
rod; », .. veé upitaj one Tvoje varoSane, Solinjane, Kasteljane, Polji¢ane, Ce~
tinjane, Zagorane, u jednuri¢ jednog po.jednog razpitaj sve:naSe teZake, koji
skula talianskih nepohadase, kojim jezilkom govore? :

Odgovorit.¢e Ti: Heérvatskim, Upitaj one, §to. no nose. tisne gaée, 'cérljenc
kape, jeferme i haljetke, kako se zove ona no$nja, oni kroj odiée? Odgovorit
¢e Ti: Hervatski. A zna$ li Gospodine, da Sto mi zovemo Heérvatski ilj Hor-
vatski, Hrvatska ili Horvatska zemlja, to Latini zva$e Chorvatus, Chorvatia,

ito u vaSem jeziku talianskom, koji je — figlia legitima del latino — zvoni
Croato, Croazia? Kako dakle moZes re¢i: — Dalmazia non.era Croata? 1l -Dal-
mata non saré mai Croato???... Kako u molbenici-na Cara moZe§ reéi, da

biga privario, tko bi ‘mu rekao, :daje: Dalmacija-za: sdruZenje s toga, §to ve~
éina - Dalmatinaca govori: nikim  jezikom Slovinskim; kad -Ti sva  proSast-
nost, kad: Ti: ‘cila sadadnjost, kad Ti 400.000 - cérljenih kapa -protivno svidodi,
da ‘oni negovore ‘nikim jedikom. Slovinskim, . veé . izvistno i istinito govore
jezikom Hérvatskim i Zivu po . Heérvatskom obidaju?«. (str.-16—17).

SluZeéi se Bajamontijevom logikom »da je jezik znafaj puka«, pa bi, prema
tome, svi oni koji-govore talijanskim jezikom ‘imali »talianski- znaéaj«,  ali
isto tako, kaZe Matas: ». .. istim pravom kaZem i ja, da nas 400.000 Hrvata,
sloveéih  jezik : Heérvatski, imade znadéaj Heérvatski, koji bi imao veé pritegnut
napram vasoj razvikanoj moralnoj priteZznosti.. .« (str. 17).

I tako je Gimnazija, sinjska franjevacka, veé¢ od pocetka u svom hodu po-
kazala da je samo narodna i nikakva drukéija. Uvijek smo znali razlikovati
- privrZenost Rimokatoli¢koj  Crkvi, koja ima sredifte u Rimu, u Italiji, od
nacionalnog osjecaja koji je privezan za ovu.zemlju, Hrvatsky, i koja nema
drugog .centra, ni. politi¢kog ni kulturnog niti ikakva drugog. osim ovoga
ovdje. Cijela. povijest ove §kole, ne samo u Matasovo doba nego i dalje, do
dana danadnjega, svjedodi da nismo .znali §to to znaédi prodavati se drugome,
3to to znadi Zivjeti za tudinske probitke,

Kroz Gimnaziju su prosle tisuée daka i nije se ¢ulo ‘da bi se tko stidio ¥to
je bio uéenik ove Skole, Cilj je hio: odgojiti mlade ljude da dostojno sluZe
Bogu i narodu, Dostojno sluziti znadi isklju¢iti bilo koji oblik mrZnje, a raz-
vijati krepost ljubavi prema svakome, Tefko je sluziti dostojno ako nismo
upuéeni u vrijednost sluzenja. Da bi se postigao taj cilj, ulagali su se veliki
napori oko $to solidnije i temeljitije naobrazbe, u prvom redu humanisti¢ke.
Humanizam — ¢ovjekoljublje, utemeljeno na bogoljublju, bila je pokretadka
sila svih generacija, i profesora i daka, ove Franjevadke gimnazije. Ni danas
se ni§ta nije promijenilo.
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